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II. Phạm vi ñiều chỉnh và ñối tượng áp dụng 

1. Phạm vi ñiều chỉnh 
a. Quy ñịnh việc phân cấp quản lý tài sản nhà nước tại cơ quan nhà nước, ñơn 

vị sự nghiệp công lập, tổ chức chính trị, tổ chức chính trị - xã hội, tổ chức chính trị xã 
hội - nghề nghiệp, tổ chức xó hội, tổ chức xã hội - nghề nghiệp (gọi chung là cơ quan, 
tổ chức, ñơn vị) thuộc phạm vi quản lý của ñịa phương trên ñịa bàn tỉnh Phú Thọ. 

b. Tài sản nhà nước bao gồm: Trụ sở làm việc và tài sản khác gắn liền với ñất; 
quyền sử dụng ñất ñối với ñất dùng ñể xây dựng trụ sở làm việc, cơ sở hoạt ñộng sự 
nghiệp của cơ quan, tổ chức, ñơn vị; máy móc, phương tiện vận tải, trang thiết bị làm 
việc và các tài sản khác do pháp luật quy ñịnh. 

2. ðối tượng áp dụng 
Các cơ quan, tổ chức, ñơn vị ñược giao trực tiếp quản lý, sử dụng tài sản nhà 

nước thuộc phạm vi quản lý của ñịa phương trên ñịa bàn tỉnh Phú Thọ (trừ các ñơn vị 
lực lượng vũ trang nhân dân ñóng trên ñịa bàn tỉnh). 

B. PHÂN CẤP QUẢN LÍ, SỬ DỤNG TÀI SẢN NHÀ NƯỚC TẠI CÁC CƠ QUAN, 
TỔ CHỨC, ðƠN VỊ 

I. Thẩm quyền quyết ñịnh việc ñầu tư xây dựng mới trụ sở làm việc từ 
nguồn vốn ngân sách 

Việc phân cấp quản lý ñầu tư xây dựng ñược thực hiện theo quy ñịnh của Ủy 
ban nhân dân tỉnh về quản lý thực hiện các dự án ñầu tư sử dụng vốn ngân sách nhà 
nước của tỉnh Phú Thọ và các văn bản pháp luật có liên quan. 

II. Thẩm quyền quyết ñịnh mua sắm tài sản 
1. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh mua sắm tài sản nhà nước trang bị 

cho các cơ quan, tổ chức, ñơn vị thuộc ñịa phương quản lý trên cơ sở ñề nghị của 
Giám ñốc Sở Tài chính và thủ trưởng các sở, ban ngành cấp tỉnh, Chủ tịch Uỷ ban 
nhân dân cấp huyện gồm: Trụ sở làm việc; xe ô tô kể cả xe ô tô chuyên dùng và tài sản 
khác có giá trị mua sắm ban ñầu từ 500 triệu ñồng trở lên/1 ñơn vị tài sản. 

2. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp tỉnh quyết ñịnh mua sắm tài sản 
nhà nước gồm: Máy móc, ñồ dùng, thiết bị làm việc và các tài sản khác có giá trị ban 
ñầu dưới 500 triệu ñồng/1 ñơn vị tài sản thuộc phạm vi quản lý theo ñịnh mức, tiêu 
chuẩn quy ñịnh và trong phạm vi dự toán ñược giao.  

3. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp huyện quyết ñịnh mua sắm tài sản nhà nước 
trang bị cho các cơ quan, tổ chức, ñơn vị thuộc ñịa phương quản lý gồm: Máy móc, ñồ 
dùng, thiết bị làm việc và các tài sản khác có giá trị ban ñầu từ 100 triệu ñồng ñến dưới 
500 triệu ñồng/1 ñơn vị tài sản thuộc phạm vi quản lý theo ñịnh mức, tiêu chuẩn quy 
ñịnh và trong phạm vi dự toán ñược giao.  

4. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp huyện; Chủ tịch Uỷ ban nhân dân 
cấp xã quyết ñịnh mua sắm tài sản nhà nước gồm: Máy móc, ñồ dùng, thiết bị làm 
việc và các tài sản khác có giá trị ban ñầu dưới 100 triệu ñồng/1 ñơn vị tài sản thuộc 
phạm vi quản lý theo dự toán ngân sách hàng năm ñó ñược giao và căn cứ theo tiêu 
chuẩn, ñịnh mức quy ñịnh. 
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5.Thủ trưởng các ñơn vị sự nghiệp công lập quyết ñịnh mua sắm tài sản từ 
nguồn quỹ phát triển hoạt ñộng sự nghiệp, nguồn vốn huy ñộng theo chế ñộ quy ñịnh 
ñể phục vụ cho các hoạt ñộng sự nghiệp hoặc sản xuất kinh doanh, dịch vụ của ñơn vị 
(trừ các loại tài sản quy ñịnh tại ñiểm 1, ñiểm 3 mục này); căn cứ vào kế hoạch, dự 
toán, dự án ñược cấp có thẩm quyền phê duyệt, tiêu chuẩn, ñịnh mức sử dụng tài sản 
và nhu cầu cần thiết phục vụ hoạt ñộng của ñơn vị ñể quyết ñịnh việc mua sắm ñảm 
bảo tiết kiệm và hiệu quả. 

Việc tổ chức mua sắm tài sản nhà nước phải ñược thực hiện theo quy ñịnh của 
Bộ Tài chính và các văn bản pháp luật có liên quan. 

III. Thẩm quyền quyết ñịnh sửa chữa, cải tạo, nâng cấp tài sản nhà nước 
1. Sửa chữa, cải tạo, nâng cấp trụ sở làm việc, nhà cửa, vật kiến trúc.  
a. Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh việc sửa chữa lớn, cải tạo, nâng 

cấp trụ sở làm việc, nhà cửa, vật kiến trúc của các cơ quan, tổ chức, ñơn vị có dự toán 
kinh phí sửa chữa từ 500 triệu ñồng trở lên.  

b. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp tỉnh ñược giao trực tiếp quản lý, 
sử dụng trụ sở làm việc, nhà cửa, vật kiến trúc quyết ñịnh việc sửa chữa, cải tạo, nâng 
cấp các công trình cũ dự toán kinh phí sửa chữa dưới 500 triệu ñồng trong phạm vi 
dự toán ñược giao. 

c. Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp huyện quyết ñịnh việc sửa chữa, cải tạo, nâng 
cấp trụ sở làm việc, nhà cửa, vật kiến trúc của các cơ quan, tổ chức ñơn vị thuộc ñịa 
phương có dự toán kinh phí sửa chữa từ 100 triệu ñồng ñến dưới 500 triệu ñồng.  

d. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp huyện; Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp 
xã quyết ñịnh việc sửa chữa, cải tạo, nâng cấp trụ sở làm việc, nhà cửa, vật kiến trúc của các 
cơ quan, tổ chức ñơn vị có dự toán kinh phí sửa chữa dưới 100 triệu ñồng.  

2. Sửa chữa, bảo dưỡng các tài sản khác (phương tiện vận tải, phương tiện làm 
việc, máy móc thiết bị…).   

- Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh việc sửa chữa, bảo dưỡng các tài 
sản có dự toán kinh phí sửa chữa từ 70% giá trị tài sản có nguyên giá theo sổ sách kế 
toán từ 500 triệu ñồng trở lên. 

- Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị ñược giao trực tiếp quản lý, sử dụng 
tài sản nhà nước quyết ñịnh sửa chữa, bảo dưỡng các tài sản cũn lại trong phạm vi dự 
toán ñược giao của các cơ quan, tổ chức ñơn vị trực thuộc. 

IV. Thẩm quyền quyết ñịnh việc thuê trụ sở làm việc và tài sản khác 

1. Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh: 

- Việc thuê trụ sở làm việc phục vụ hoạt ñộng của các cơ quan, tổ chức, ñơn vị 
thuộc phạm vi quản lý của ñịa phương. 

- Các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp tỉnh khi thuê tài sản khác (không phải là trụ 
sở làm việc) phục vụ hoạt ñộng ngoài phạm vi nguồn kinh phí ñược giao của cơ quan, 
tổ chức, ñơn vị phải ñược Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh chấp thuận hoặc ñược Chủ 
tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh giao nhiệm vụ.  
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2. Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp huyện quyết ñịnh việc thuê tài sản khác 
(không phải là trụ sở làm việc) phục vụ hoạt ñộng của các cơ quan, tổ chức, ñơn vị 
cấp huyện, cấp xã ngoài phạm vi nguồn kinh phí ñược giao của cơ quan, tổ chức, ñơn 
vị trực thuộc phạm vi quản lý. 

3. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị quyết ñịnh việc thuê tài sản khác 
(không phải là trụ sở làm việc) phục vụ hoạt ñộng của các cơ quan, tổ chức, ñơn vị 
trong phạm vi dự toán ñược giao. 

V. Thẩm quyền thu hồi tài sản nhà nước 
1. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh thu hồi: 
- Nhà, ñất và các công trình xây dựng khác gắn liền với ñất do các cơ quan, tổ 

chức, ñơn vị thuộc ñịa phương quản lý trên cơ sở ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài chính 
và thủ trưởng cơ quan có liên quan. 

- Xe ô tô các loại và tài sản khác có giá trị mua sắm ban ñầu từ 500 triệu ñồng trở 
lên trên cơ sở ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài chính. 

2. Giám ñốc Sở Tài chính quyết ñịnh thu hồi tài sản nhà nước không thuộc quy 
ñịnh tại ñiểm 1 mục này của các cơ quan, tổ chức, ñơn vị thuộc ñịa phương quản lý 
có giá trị mua sắm ban ñầu từ 100 triệu ñồng ñến dưới 500 triệu ñồng theo ñề nghị 
của thủ trưởng các sở, ban, ngành cấp tỉnh, Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp huyện. 

3. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp tỉnh quyết ñịnh thu hồi tài sản 
nhà nước trong nội bộ các ñơn vị trong ngành có giá trị mua ban ñầu dưới 100 triệu 
ñồng/1 ñơn vị tài sản. 

 4. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp huyện quyết ñịnh thu hồi tài sản nhà nước 
không thuộc quy ñịnh tại ñiểm 1 mục này ñối với các cơ quan, tổ chức, ñơn vị thuộc 
thuộc phạm vi quản lý có giá trị mua sắm ban ñầu dưới 100 triệu ñồng theo ñề nghị 
của Phòng Tài chớnh - Kế hoạch và cơ quan có liên quan. 

VI. Thẩm quyền ñiều chuyển tài sản nhà nước 
1. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh ñiều chuyển tài sản nhà nước: 
- Nhà, ñất thuộc trụ sở làm việc và các công trình xây dựng khác gắn liền với 

ñất. 
- Xe ô tô kể cả xe chuyên dùng và tài sản khác có giá trị mua sắm ban ñầu từ 500 

triệu ñồng trở lên/1 ñơn vị tài sản của các ñơn vị thuộc ñịa phương quản lý trên cơ sở ñề 
nghị của Giám ñốc Sở Tài chính. 

2. Giám ñốc Sở Tài chính quyết ñịnh ñiều chuyển tài sản của nhà nước không 
thuộc quy ñịnh tại ñiểm 1 mục này có giá trị mua sắm ban ñầu từ 100 triệu ñồng ñến 
dưới 500 triệu ñồng giữa các ñơn vị thuộc tỉnh quản lý, giữa các ñơn vị cấp  tỉnh với Uỷ 
ban nhân dân cấp huyện, giữa các Uỷ ban nhân dân cấp huyện trên cơ sở ñề nghị xử lý 
tài sản nhà nước của thủ trưởng các các sở, ban, ngành, ñoàn thể thuộc tỉnh và Uỷ ban 
nhân dân cấp huyện. 

3. Thủ trưởng các cơ quan, ñơn vị cấp tỉnh quyết ñịnh ñiều chuyển tài sản nhà 
nước không thuộc ñiểm 1, ñiểm 2 mục này giữa các ñơn vị thuộc phạm vi quản lý.  



Số 20 + 21 - 01 - 08 - 2010 CÔNG BÁO 17

 5 

4. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp huyện quyết ñịnh ñiều chuyển tài sản nhà 
nước không thuộc quy ñịnh tại ñiểm 1, ñiểm 2 mục này có giá trị mua ban ñầu dưới 
100 triệu ñồng giữa các ñơn vị thuộc huyện quản lý, giữa các ñơn vị cấp huyện với Uỷ 
ban nhân dân cấp xã, giữa các Uỷ ban nhân dân cấp xã trên cơ sở ñề nghị xử lý tài sản 
nhà nước của thủ trưởng các các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp huyện và Uỷ ban nhân 
dân cấp xã. 

VII. Thanh lý tài sản nhà nước 

1. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh thanh lý: 

- Nhà và cỏc cụng trỡnh xõy dựng, vật kiến trúc gắn liền với ñất thuộc quyền 
quản lý của các ñơn vị cấp tỉnh, cấp huyện, cấp xã, (trừ trường hợp phá dỡ ñể thực hiện 
dự án ñầu tư, xây dựng của các ñơn vị ñó ñược Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh phê 
duyệt). Trên cơ sở ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài chính và các ñơn vị có liên quan. 

- Xe ô tô kể cả xe chuyên dùng và tài sản khác có giá trị mua sắm ban ñầu từ 500 
triệu ñồng trở lên/1 ñơn vị tài sản  do các ñơn vị  thuộc cấp tỉnh, cấp huyện, cấp xã quản 
lý trên cơ sở ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài chính. 

2. Giám ñốc Sở Tài chính quyết ñịnh thanh lý: 

- Nhà và các cụng trình xây dựng, vật kiến trúc gắn liền với ñất thuộc quyền 
quản lý của các ñơn vị cấp tỉnh nằm trong mặt bằng thi công các dự  án ñầu tư xây 
dựng ñó ñược Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh phê duyệt. 

- Tài sản là máy móc, trang thiết bị làm việc và các tài sản khác có nguyên giá 
theo sổ sách kế toán từ 100 triệu ñồng ñến dưới 500 triệu ñồng /01ñơn vị tài sản của 
các ñơn vị cấp tỉnh. 

3. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp huyện quyết ñịnh thanh lý: 

- Nhà và các công trình xây dựng, vật kiến trúc gắn liền với ñất của các ñơn vị cấp 
huyện quản lý, phải phá dỡ ñể thực hiện dự án ñầu tư xây dựng, giải phóng mặt bằng 
theo quy hoạch, dự án ñược cơ quan nhà nước có thẩm quyền phê duyệt. 

- Tài sản là máy móc, trang thiết bị làm việc và các tài sản khác của các ñơn vị 
cấp  huyện, cấp xã có nguyên giá theo sổ sách kế toán từ 100 triệu ñồng ñến dưới 500 
triệu ñồng /01ñơn vị tài sản. 

4. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân cấp xã quyết ñịnh thanh lý: Tài sản là máy móc, 
trang thiết bị làm việc và các tài sản khác thuộc phạm vi quản lý có nguyên giá theo sổ 
sách kế toán dưới 100 triệu ñồng/01ñơn vị tài sản.  

 5. Thủ trưởng các cơ quan, tổ chức, ñơn vị cấp tỉnh, huyện, xã quyết ñịnh thanh 
lý: Tài sản là máy móc, trang thiết bị làm việc và các tài sản khác của các ñơn vị thuộc 
phạm vi quản lý có nguyên giá theo sổ sách kế toán dưới 100 triệu ñồng/01ñơn vị tài 
sản.  

VIII. Thẩm quyền xác lập quyền sở hữu tài sản của Nhà nước 
1. ðối với tài sản là tang vật, phương tiện vi phạm pháp luật bị tịch thu sung 

quỹ nhà nước, ñược thực hiện theo quy ñịnh của pháp luật hiện hành. 
2. ðối với các tài sản khác 
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- Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh xác lập quyền sở hữu của Nhà 
nước theo quy ñịnh của pháp luật ñối với: 

+ Vật quý hiếm, ñồ cổ bị chôn dấu, chìm ñắm, bị ñánh rơi, bỏ quên, ñược tìm 
thấy. 

+ Bất ñộng sản trên ñịa bàn ñược xác ñịnh là vô chủ hoặc không xác ñịnh ñược 
chủ sở hữu. 

+ Di sản không có người thừa kế theo di chúc, theo pháp luật hoặc có nhưng 
người ñó không ñược quyền hưởng di sản hoặc từ chối quyền hưởng di sản. 

+ Tài sản của các dự án sử dụng vốn ngoài nước do ñịa phương quản lý sau khi 
kết thúc hoạt ñộng ñược chuyển giao cho nhà nước Việt Nam. 

- Thủ trưởng các ñơn vị xác lập quyền sở hữu của Nhà nước theo quy ñịnh của 
phát luật ñối với tài sản ñược chủ sở hữu chuyển giao quyền sở hữu cho ñơn vị mình 
dưới hình thức biếu, tặng, cho, ñóng góp, viện trợ và các hình thức chuyển giao khác 
theo quy ñịnh của pháp luật. 

IX. Thẩm quyền lập, phê duyệt phương án xử lý tài sản ñược xác lập 
quyền sở hữu của Nhà nước 

1. Thẩm quyền lập phương án xử lý tài sản: 
Cơ quan ñang quản lý hoặc ñược giao tạm quản lý tài sản có trách nhiệm lập 

phương án xử lý tài sản ñó ñược xác lập quyền sở hữu của Nhà nước trình cơ quan 
nhà nước có thẩm quyền phê duyệt theo quy ñịnh tại khoản 2 mục này. 

 2. Thẩm quyền phê duyệt phương án xử lý tài sản ñược quy ñịnh như sau: 
a. Tài sản là tang vật, phương tiện vi phạm pháp luật bị tịch thu sung quỹ nhà nước 

tại ñiểm 1, mục VIII ñược xử lý như sau:  
- Giám ñốc Sở Tài chính phê duyệt phương án xử lý theo quy ñịnh của pháp luật 

ñối với: 
Tài sản là tang vật, phương tiện vi phạm pháp luật bị tịch thu sung quỹ nhà 

nước do các cơ quan cấp tỉnh quản lý (bao gồm cả cỏc cơ quan quản lý theo ngành 
dọc trờn ñịa bàn tỉnh ...) quyết ñịnh tịch thu sung quỹ nhà nước; 

- Trưởng phòng Tài chính - Kế hoạch cấp huyện phê duyệt phương án xử lý 
theo quy ñịnh của pháp luật ñối với tài sản là tang vật, phương tiện vi phạm pháp luật 
bị tịch thu sung quỹ nhà nước do các cơ quan nhà nước thuộc cấp huyện quyết ñịnh 
tịch thu sung quỹ nhà nước.   

b. Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh phê duyệt phương án xử lý ñối với tài sản 
khác ñược xác lập quyền sở hữu nhà nước quy ñịnh tại ñiểm 2 mục VIII và tài sản 
ñược xác lập quyền sở hữu nhà nước quy ñịnh tại Nhóm I, Danh mục thực vật rừng, 
ñộng vật rừng nghiờm cấm khai thác, sử dụng vì mục ñích thương mại ñược ban hành 
kèm theo Nghị ñịnh số 32/2006/Nð-CP ngày 30/3/2006 của Chính phủ về “Quản lý 
thực vật rừng, ñộng vật rừng nguy cấp, quý, hiếm”. 

X. Phân cấp nguồn thu và nhiệm vụ chi liên quan ñến việc xử lý tài sản 
ñược xác lập quyền sở hữu của Nhà nước 
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a. Phân cấp nguồn thu từ việc xử lý tài sản ñược xác lập quyền sở hữu của Nhà 
nước: 

Số tiền thu ñược từ việc xử lý tài sản ñược xác lập sở hữu của Nhà nước ñược 
nộp toàn bộ vào ngân sách nhà nước và phân chia cho các cấp ngân sách theo quy 
ñịnh của Luật Ngân sách Nhà nước, sau khi trừ ñi các chi phí hợp lý cú liờn quan 
theo quy ñịnh. 

b. Phân cấp nhiệm vụ chi liên quan ñến việc xử lý tài sản ñược xác lập quyền 
sở hữu của Nhà nước: 

- Chi phí liên quan ñến việc xử lý tài sản xỏc lập quyền sở hữu của Nhà nước 
ñược sử dụng từ số tiền thu ñược từ việc xử lý tài sản. 

- Trường hợp xử lý tài sản không có nguồn thu hoặc số thu khụng ñủ bù ñắp 
chi phí, thì chi phí do ngân sách nhà nước chi trả. Tài sản do cấp nào xử lý thì chi phí 
do ngân sách cấp ñó chi trả. 

- Trường hợp tài sản ñiều chuyển cho các ñơn vị của Nhà nước, thì chi phí liên 
quan ñến việc xử lý tài sản do ñơn vị ñược tiếp nhận tài sản chi trả. 

ðiều 2. Hội ñồng nhân dân tỉnh giao: 

- Uỷ ban nhân dân tỉnh tổ chức triển khai thực hiện Nghị quyết; 

- Thường trực Hội ñồng nhân dân, các ban và ñại biểu Hội ñồng nhân dân tỉnh 
kiểm tra, giám sát việc thực hiện Nghị quyết. 

Nghị quyết này ñược Hội ñồng nhân dân tỉnh khoá XVI, kỳ họp thứ mười chín 
thông qua ngày 07 tháng 7 năm 2010./. 

 
 CHỦ TỊCH 

 
 
 

Ngô ðức Vượng (ðã ký) 

 

 

 


